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ԽՄԲԱԳՐԱԿԱՆ

ԼՈՒՌ
Այցելուներ, բազմահազար այցելուներ,

մտնեն Ս. Ղազարի սեմէն ներս,
որ
հետաքրքրութեան

կը
տենչով բորբոքուն,

վայրկեանէն կը տպաւորուին
առաջին իսկ լռութենէն՝ որ
անդորրաբոյր այն խաղաղ

սիւնազարդ
տիրապետող ոգին է վանքի

կամարներէն
նրբանցքներուն. ու մինչ

քառանկիւնի
զմայլանքով կ՝ըմբոշխնեն

զուարթ
պարտէզին ամբողջ դիւթանքը,
սարեակներու կամ սոխակներու դայլայ-

լիկով ներդաշնակուած, զարմանքի ար-

տայայտութեամբ երանի կը կարդան ի-

րենց հիւրընկալ եւ առաջնորդ վարդապեւ

տին, որ վանականները այսպիսի խաղաղ

միջավայրի մէջ կապրին, կաշխատին ու

կ աղօթեն:
Կանցնին եկեղեցիէն, ուր աղօթքի եւ

խունկի բոյրը կառինքնէ զիրենք՝ պահ մը

ամփոփուելու եւ մոռնալու աշխարհի աղ-
մուկն ու ժխորը: Կը մտնեն վանականնե-

րու սեղանատունը, -որու դրան վրայ կը
կարդան Մխիթարի մատներով իսկ դրոշ-
մուած հրաշագործ պատգամը. Աստ լռու=

թիւն է պահելի...> Կանցնին մատենա-

դարանէն թանգարան, ձեռագրատունէն

պատկերասրահ եւ ընթերցարան: Երբեմն

ԲԱԶՄԱՎԷՊ

Մ՝ Ա Վ Է Պ
ՀԱՆԴԻՍԱՐԱՆ

ԳՐԱԿԱՆ ԳԻՏԱԿԱՆ ԲԱՐՈՅԱԿԱՆ

A M A V Е В
annee, 1957, N. 5-6 Mai - Juin

ԱՇԽԱՏԱՆՔ
կը հանդիպին ուրիշ վարդապետներու, ու
րոնց միօրինակ թուխ մօրուքը զարմանք

կը պատճառէ իրենց. բայց անոնք լռիկ
մնջիկ կ՝ողջունեն զիրենք յարգալիր ու
կ՝անհետանան, յաճախ իրենց անութին՝
ծրարներ կամ գրքեր ամփոփած:

Հուսկ կ՝այցելեն տպարանը. միակ վայ-

րը ուր լռութիւնը կը խանգարուի: Գործը
կեռայ այնտեղ մեքենաներու խուլ ճռին-

չին տակ:
Ու ճիշտ հոն է որ այցելուն կը շօշափէ

լռութեան հրաշքը, լուռ աշխատանքին

հրաշալի պտուղը, յար եւ նման փեթակի

մը մէջ կատարուած գործունէութեան.
տարօրինակ պիտի թուի, առաջին ակնար-

կով, անոր ներսը եռացող լուռ աշխոյժը,

մեղուներու խուժ ումը, անոնց արտառոց
շարժումները. բայց արդի՞ւնքը...

Եւ արդէն իսկ այցելուին կոնտոլը կը

սուրայ դէպի Վենետիկ, հայ արժէքներու

հակայ գնահատանքով բեռնաւոր:

Երկու, հարիւր յիսուն տարիէ ի վեր
աշխատանքի այս հսկայ անիւր կը դառ-
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նայ, կը դառնայ անաղմուկ եւ արդիւնա_լիր. Մխիթարի հզօր թափը տուած է աւ
նոր ոյժ մը մշտական. անոր յաջորդնեւրուն անդուլ ճիգերը օժտած են զայն վազ-քով մը ահեղ: Ու այդ ահեղ վաղքին ընդ-մէջէն մենք այսօր կը նշմարենք լուռ աշ-խատանքի մը հրաշագործ եւ խորհրդաւ
ւոր ծալքերը: Ամէնէն առաջ եւ գլխաւու
րաբար մեթոտիկ աշխատանքի մը, որսկսած է ազգային արժէքներու, ամէն տե-սակ հնութիւններու եւ գրական հարստու-թեանց հաւաքածոներով,
ծ աւալած եւ ու հետզհետէ

ուռճ ացած՝ անոնց խնամոտ
դասաւորումով եւ ուսումնասիրութեամբ:Եւ այսպէս, հնադարեան պատկառելի ձե-
ռագիրներ, Տիգրանեան եւ Ռուբինեան
դրամներ ու կնիքներ, պատմական յիշա-
տակարաններ, կաթողիկոսական կոնդակ-ներ, արքայական հրովարտակներ, Կու-
տինահայ յախճապակիներ, արծաթագործ
սպասներ, ոսկեճամուկ կերպասներ,
րութիւն առած իրենց երբեմնի խոր թմբիւ

յա-
րէն, զտուած իրենց ժանգէն ուսէն, գանձապահ վանականներու

բորբու

րոտ մատներուն տակ վերածնունդի
գուրգու-

հըս-կայ պատմութիւնը հիւսած են:
Հասունութեան շրջանի մը մէջ, գիտա_կան եւ հետախուղական շրջապտոյտներկազմակերպուած են, մանաւանդ ձեռագիրներ հաւաքելու նպատակով, մասնա_գէտի ուշիմութեամբ: Հ. Ներսէս Սար-գիսեան (1800-1866) այդ առաքեալներէնամէնէն նշանաւորն է, որ դառն զոհողու-թիւններով կորուստէ փրկած է հարիւրա_

Լոր սրբազան մասունքներ: Վանականնեւ
րը չեն խնայած հասարակութեան փոք-րիկ հասոյթներուն ալ, գնելու համարգային գանձեր. յաճ ախ հնարած են

ազ-
հաւտուցումի զանաղան կերպեր ձեռք ձգելուհամար այդ անգնահատելի գոհարները:

նելու
Նուիրատուութիւններ եկած են ճոխացը_

թէ՝
այդ հաւաքածոները, մանաւանդ

կաններու
գնահատելու զոհագործուող վանա_

րը՝ հեռաւոր
ազգանուէր ճիգերը: Այս բոլու

կղղեակին մենութեան մէջ:

Բազմավէպ 1957

Այսպէսով, ճիշտ ինչպէս փեթակին մէջ,
բջիջ առ բջիջ դիղուած է նիւթն ու ատաղձը հայ բանասիրութեան:

Այնուհետեւ, ժրաջան մեղուներու նը-
ման, գիշերները լուսցնելով, յաճախ ի-
րենց աչքի լոյսն սպառելով ի սէր եւ ի
խնդիր գիտութեան լոյսին, այդ աշխա-
տասէր միաբանները տուած են սքանչելի
մեղրը հայագիտութեան:

Լուռ աշխատանքի հրաշագործ ղօրու-
թեան սքանչելի ստտուղն է այդ, զոր այսօր
հաճոյքով կը ճաշակեն հազարաւորներ,
աղդային կամ օտար ուսումնասէրներ,
սփիւռքի եւ հայրենիքի գիտնականներ:

Լուռ աշխատանքի այս եղանակը թեր
եւս զարմանալի թուի ոմանց, եւ նոյնիսկ
հակոտնեայ՝ արդիական պահանջներուն:
Օրէ օր կը նշմարենք ծնունդը նորանոր ըն-
կերութիւններու, որոնք հրապարակ կու
դան ծրագրի կատարեալ բանաձեւումնեւ
րով, կաղմակերպչական փայլուն սարքե-
րով, առինքնող եւ յուսադրիչ գաղափա-
րականներու ցուցադրումով, ինչպէս նաեւ
հաշուետու ցուցակներով:

Ասոր հակառակ, Ս. Ղազարի միաբան-
ները սովոր չեն մեծաշռինդ ներբողներով
պանծացնել իրենց գործունէութիւնը կամ

նոյնիսկ ծրագիրները. եւ այս՝ նաեւ դա-
րու մը մէջ, ուր կարծէք գործէն աւելի՝
գործին մասին ըսուածներուն կարեւորու-
թիւն կը տրուի: Անոնք կը նախընտրեն
փարած մնալ լուռ աշխատանքի պաշտաւ
մունքին: Հիներու քով, հրատարակու=
թիւններու ճակատին վրայ յաճախ կը
պակսի նոյնիսկ անունը աշխատասիրող
միաբանին. շատեր գոհացած են գործին
յառաջաբանին տակ դնելով պարզապէս
իրենց անունին սկզբնատառերը: Պար-
ծա՜նք իրենց յիշատակին: Անոնք են իս-
կական ռահվիրաները լուսաւորութեան.
ի՜նչ փոյթ եթէ գտնուին անձեր, որոնք
անկարող ըլլան ճանչնալու եւ գնահատե-
լու այն սքանչելի գործունէութեան եռու-
զեռը՝ որ կը ճարճատի հեռաւոր կղզեակի
մը ամայի լռութեան մէջ:

1957 Մայիս

Մեր այս նուիրական սկզբունքին դէմ
մեղանչում մը պիտի չըլլայ անշուշտ,

եթէ բացառաբար համարձակինք ուղղել

թիւր գաղափար մը, զոր վերջերս հրա-

պարակ նետեց <<Յուսաբեր>> օրաթերթին

մէջ Իրազեկ ոմն, ընդդէմ Մխիթարեան

զոյգ Միաբանութիւններուն:
Լռութիւնն ոսկի է. բայց երբեմն հարկ

է խօսիլ յանուն արդարութեան եւ ճըշ-

մարտութեան. մանաւանդ երբ հարկ է
լուսաւորել մտքերը:

Հայ ձեռագիրներու օգտագործման մա-

սին խօսք բանալով, Իրազեկ կը գրէ.
<< Մխիթ-արեան երկու Միաբանութ-ւններն

ալ ժլատ են այլոց տրամադրելու ինչ որ

ունին. ոչ իրենք կօգտագործեն, եւ ոչ

ալ ուրիշներուն թոյլ կու տան որ օգտա
գործեն > (Յուսաբեր, 19 Յունուար,

1957, թիւ 242, էջ 2, սիւնակ հինգերորդ):

Իսկ գրութիւնը՝ Խմբագրութեան ուղղ
ուած նամակ մըն է, Քանի մը ճշդումներ

խորագրով:
Ներողամիտ պիտի գտնուի անշուշտ

մեզի հանդէպ Իրազեկ, երբ կը համար-

ձակինք իր ճշտումներուն մէջ տակասին

ճշտելի կէտեր մատնանշել:

Յանդգնութիւն պիտի չըլլայ՝ երբ ըսենք

իսկոյն Իրազեկ բոլորովին անտեղեակ

է իրականութեան.
որ նոյնիսկ չի հետեւիր

մեր արդի հրատարակութիւններուն - եւ

ոչ իսկ - կրնանք աւելցնել - աչքէ կան-

ցընէ Բազմավէպի եւ Հանդէս Ամսօրեայի

կողքերուն վրայ զետեղուած համեստ ծա-

նուցումներն ու ցանկերը:
Մեծ ցաւ է մեզի համար հրապարակի

վրայ տեսնել Իրազեկի նման անիրազեկ

անձեր, որոնք քանի մը բառով ահագին

ցեխ ու մրուր է որ կը քսեն այն պատ-

կառելի Կաճառին երեսին, որուն միակ

հարստութիւնը կը կազմեն Նախնեաց Մա=

տենագրութեան բնագիրներու հատորները

(68 հրատարակութիւն), Ընտիր մատե-

նագրաց փոքրադիր շարքերը (36 հրատաւ

րակութիւն), Սոփերք Հայկականքը (24
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հատորիկ), Հայկական հին ու նոր դպրու=
թեանց Թանգարանի շարքերը (8 հատոր):
Ասոնց վրայ կրնանք աւելցնել զուտ հա
յագիտական ու բանասիրական զանազան
հրատարակութիւնները, որոնք կը հասնին
քանի մը հարիւր հատորի, ըստ վերջին
Գրացուցակի տուեալներուն:

Շարքեր, որոնք կը շարունակուին այս-
օր ալ, արդիական պահանջներու համա-
ձայն ձեւաւորուած, քննական ու գիտա-
կան սարքաւորումով: Այսպէս, 1956ի

ընթացքխն Ս. Ղազարու տպարանէն վան=
քի Հայրերուն աշխատասիրութեամբ լոյս
տեսան նախնեաց բնագիրներէն ցարդ ան-
տիպ երեք հատորներ. 1) Վարդան Վրդ -
Այգեկցիի Խրատներու հաւաքածոյ մը,
քաղուած Ս. Ղազարու Մատենադարանի

թիւ 57 եւ 986 ձեռագիրներէն. 2) Առաքել
Սիւնեցիի Դրախտագիրքը, քաղուած նոյն
Մատենադարանի թիւ 363 ձեռագրին մէջ
պահուած երկու օրինակներէն, համեմաւ
տութեամբ բանասէր 3. Քիւրտեանի հաւ
ւաքածոյին մէկ հնագոյն օրինակին հետ.
3) Սմբատ Սպարապետի Տարեգիրքը, ամ-
բողջապէս հանուած նոյն Մատենադարա-
նի թիւ 1308 ձեռագրէն, որուն բնագիրը
շատ զգալի տարբերութիւններ ունէր նա-
խորդ տպագրութիւններէն (ունինք Տա-
րեգրքի ուրիշ օրինակներ ալ, թիւ 1261,
1149):

Նոյն 1956 տարուան ընթացքին, Բազ-

մավէպ ամսաթերթը հրատարակեց Առ.
Սիւնեցիի Դրախտագիրքէն էջեր, ձեռա
գրական համեմատութիւններով: Ու դար-
ձեալ, նոյն ամսաթերթի էջերուն մէջ լոյս
տեսաւ Դաւիթ Անյաղթի վերագրուած
Ճառ մը, ցարդ անտիպ, հանդերձ ձեռա-
գրական ուսումնասիրութեամբ եւ կարեւ

ւոր լուսաբանութիւններով (էջ 63, 89):
Անշուշտ կը թոյլատրուի մեզի թղթա-

տել Բազմավէպի վերջին քանի մը տարի-

ներու թիւերը, նկատելու համար թէ որ-
քան իրաւունք չունի Իրազեկ: Ուր
չենք թուեր հեղինակի անուններ՝ նշան է
թէ Մխիթարեան միաբաններ են:
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1955ի ընթացքին քննական երկար եւհմտալից ուսումնասիրութիւն մը կը գըտ-նենք Ստեփանոս Ռոշքեանի երկհատոր
Բառարանին շուրջ, որմէ օրինակ մը կըպահուի Ս. Ղազարու Մատենադարանի
ձեռագիրներու հաւաքածոյին մէջ,220 եւ 221 (Բաղմավէպ, 1955, 129,

թիւ
185, 249): էջ

Նոյն տարուան շրջանին եւրոպացի հաւյագէտ J. Muyldermans (Լուվէնէն), հրա-
տարակեց Եւագր Պոնտացիի Աղերս առհրեշտակս, իր տրամադրութեան տակ ու-նենալով Ս. Ղազարու Մատենադարանիթիւ 21 եւ 1729 ձեռագիրներէն հատ-ուածներ (Բազմավէպ, 1955, ջջ 72, 108):1954ի ընթացքին լոյս տեսաւ Ս. Աստ-ուածածին հայ՝ ճառերու մէջ խորագրով
բանասիրական մանրազնին ուսումնասի-
րութիւն մը, ուր կ՝օգտագործուէին Ս.
Ղազարու Մատենադարանէն 30 ձեռագիր-ներ (Բազմավէպ, 1954, էջ 145-154):

Նոյն տարուան շրջանին բանասէր 3.Քիւրտեան, (Միացեալ Նահանգներէն),
հրատարակեց Յովհաննէս Ե րզնկացիւԾործորեցիի մասին լուսաբանութիւններ,
օգտագործելով Ս. Ղազարու Մատենա_
դարանին Թ. 2019 ձեռագիրը ( Բազմ.1954, էջ 242. ուր կը հաղորդէ՝ թէԱպրիլին, յարգոյ բանասէրը Ս. Ղազաւ

1954ի
րու մէջ իր տրամադրութեան ունեցած էվերջին տարիներուս ընթացքին վանքիհաւաքածոյին մաս կազմած նոր ձեռաւգիրները, թիւով քանի մը տասնեակ):

1953ի ընթացքին
տական Le Museon

Լուվէնի արեւելագիւ

լոյս տեսաւ երկար
ուսումնաթերթին մէջ

սեղի հայ ձեռագիրներու
յօդուած մը, Ս. Բար-

մասին: Հայագէտ հեղինակը,
հաւաքածոյին

Driessen Օ. P. օգտագործած
Innoc. wim

րու Մատենադարանէն 20
է Ս. Ղազա_

(Le Museon, LVI. 1953, էջ
ձեռագիրներ

ուսումնասիրութիւնը
ամբողջապէս

65-95. նոյն
յերէնի թարգմանուած հաւ
էջ 6, 65, 237,

տես Բազմ, 1954,
կին ազնիւ տողերը.

281): Ահա նաեւ հեղինա_
<<Առիթէն կօգտուինք

Բազմավէպ 1957

ջերմ շնորհակալութփւն յայտնելու Վենե-
տիկի Ս. Ղազարու Միաբանութեան Հայ_
րերուն, որ զմեզ ընդունեցան ամենամեծ
ազնուութեամբ իրենց գրադարանը, եւ
մեր տրամադրութ-աան դրին բոլոր ձեռա,
գիրները որոնց մենք պէտք ունէինք: Յատ
կապէս Վեր. Հ. Քերոբէ Չրաքեանի, եւ իր
եղբայրակիցներուն, միշտ պատրաստ օգ-

տակար ծառայութիւններ մատուցանելու,
ցոյց տալով մեզի բարեյօժարութ-ււն եւ
սիրելութիւն, որ մեծապէս դիւրացուցին
մեր աշխատանքը եւ օգնեցին մեր գիտա
կան պրպտումներուն եղբայրակցութեան
սրտագորով հոգիով>> (Բազմավէպ, 1954,
էջ 8, ծնթ.):

Նոյն 1953ի ընթացքին, պելճիքացի ու=
սումնասէր Տիկ. Berthe van Regemorter
հրատարակեց La Reliure armenienne խու
րագրով յօդուած մը, որու պատրաստու-թեան համար օգտագործած է Ս. Ղազա-
րու Մատենադարանին կարգ մը հին ձե-
ռագիրներու կողքերը (Բազմավէպ, 1953,
էջ 200):

Նոյն տարին, նաեւ դաւանաբանական
հարցերու մասին՝ քննութեամբ տասնեակ
մը ձեռագիրներու՝ (Բազմ. 1953, էջ 238):

1952ի ընթացքին Մխիթար Գօշի Դաւ
տաստանագրքին ձեռագրին թուականին
մասին յօդուած մը համեմատութեան կը
դնէր Զմմառի..եւ Ս. Ղազարու թիւ 1237
օրինակները (Բազմ... 1952, էջ 152):

Նոյն տարին, Ս. Ղազարու դիւանաւ
կան վաւերաթուղթերէն կը հրատարակ-
ուէր նաեւ Արդար Դպիրի որդի Սուլթան-
շահի եւ Հռոմի Հայոց նամակը առ Դաւ
սիթ Պատրիարք Երուսաղէմի, հանդերձ
պատմական կարեւոր լուսաբանութիւն_
ներով (Բազմ. 1952, էջ 216):

1951ի ընթացքին «կը գտնենք, միշտ
Բազմավէպի էջերուն մէջ, Արտաշատի
ժողովին մասնակցող եպիսկոպոսներու
մասին, ուսումնասիրութիւն մը՝ ձեռաւ
գրական պրպտումներու նոր լոյսի տակ
(Բազմ. 1951, էջ 256.. տես նսեւ 1952,
էջ 149).

1957 Մայիս

Նոյն տարին, Աստուածամօր Վերա=

փոխման մասին նոր նիւթեր կը ներկաւ

յացուէին՝ ձեռագիրներու օգտագործու-

մով (Բազմ. 1951, էջ 49, 129): Նոյն

նիւթին շուրջ Դիոնիսիոս Արիսպագացիի

մէկ անտիպ նամակը հրատարակուած էր
քանի մը տարի առաջ, բնագրական համե-

մատութիւններով, երեք ձեռագիրներու

վրայէն (Բազմ. 1947, էջ 115).
1950ի ընթացքին Պրոկղի աստուածաւ

բանական գրութիւններուն մասին շահեւ

կան ուսումնասիրութիւն մը կը հրատաւ

հակէր Ուսուցչ. A. Zanolli, օգտագործե-

լով Ս. Ղազարու Մատենադարանէն երկու

ձեռագիրներ (Բազմ. 1950, էջ 122. նոյն
յօդուածին առաջին մասը լոյս տեսած էր
1347ին, էջ 158):

1949ի ընթացքին, ուսումնասիրութիւն

մը Մխիթարեան Մատենադարանի Ա.

Մաշտոցին վրայ (Ձեռ. թիւ 457), կը ճշտէ

անոր թուականը, 885-886 (Բազմ, 1949,
էջ 114) a

Նոյն տարուան Մխիթար բացառիկին

մէջ, եւրոպացի հայագէտ Marc-Ant. van

den Oudenrijn Օ. P. լայնօրէն օգտագոր-
ծած է Մխիթար Աբբահօր ձեռագիրները,

ուսումնասիրելու համար Ս. Թոմաս Ագ-

ուինացիի աստուածաբանական գրութիւն-

ներու հայերէն թարգմանութիւնները

(Բազմ. 1949, թ. 7-12, Մխիթար բա-
ցառիկ, էջ 313-355):

Նոյն տարիներուն, ձեռագրական ու
սումնասիրութիւններու հիման վրայ՝ լոյս
տեսած է Գրիգոր Անաւարզեցի Կաթողի-

կոսին կեանքին ու գործերուն մասին չա-
հեկան յօդուածաշարք մը, բնագիրներու

հրատարակութեամբ (Բազմ, 1947, էջ 4.
1949, էջ 116).

1947ի ընթացքին, բանասէր В. Քիւր-
տեան, Թորոս Տարօնեցի մանրանկարիչին

մասին նոր յայտնութիւններ կը բերէ՝ Ս.
Ղազարու հաւաքածոյին վրայ նոր աւել-

ցած ձեռագիրներու պրպտումով (Բազմ.

1947, էջ 212-222):
Նոյն տարին, բազմահմուտ Օր. Սի-
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րարփի Տէր Ներսէսեան համադրական
ակնարկ մը կու սար Ս. Ղազարու ձեռա=
գիրներուն վրայ՝ վեր հանելով անոնց
մանրանկարչական հսկայ արժէքը (Բազ-
մավէպ, 1947, էջ 269-272): Ու կ՝եզրա-
փակէր իր խօսքերը ըսելով. <<Մխիթարեան
միաբանները, որոնք Հայաստանի եւ ընդ-
հանրապէս Փոքր Ասիոյ զանազան քաղաք-
ներէն եւ գիւղերէն բերած են շատ մը ձե-
ռագիրներ եւ կազմած ընտիր հաւաքածոյ
մը, մեծ ծառայութ-ււն մատուցած են եւ
շահած երախտագիտութիւնը ամէն անոնց,
որոնք կը պարապին միջնադարեան ար-
ուեստի ուսումնասիրութեամբ>>:

Չենք ուզեր աւելի երկարել մեր ցանկը, I

քանի որ L'Apport des editions armeniennes
de Venise a la Patristique խորագրին տակ

բազմահմուտ ]. Muyldermans ներկայացու=

ցած է հրատարակչական այն հսկայ աշ-
խատանքը զոր կատարած են Մխիթար-
եանները, մինչեւ 1949 թուականները
հասցնելով իր մատենագիտական տեղեւ
կութիւնները (Բազմ, 1949, թիւ 7-12,
Մխիթար բացառիկ, էջ 386-398):

Բազմավէպի յօդուածներէն դուրս յի-
չենք գոնէ անունը բազմավաստակ Արշակ
Չօպանեանի, որ կը պարծէր միջնադար-
եսն գրականութեան նուիրուած իր էջեւ
րուն մէջ՝ Վենետիկի ու Վիեննայի վան-
քերուն Մատենադարաններուն մէջ կատաւ
րած ձեռագրական յայտնութիւններով:

Անդին, Օր. Սիրարփի Տէր Ներսէսեանի
մանրանկարչութեան նուիրուած հրատա-
րակութիւնները վկայ են՝ թէ որքան լայու
նօրէն օգտագործած է Ս. Ղազարու ձե-
ռագիրները:

Ու տակաւին շատեր, մինչեւ օրս կը
դիմեն, որոնց անունները մի առ մի թը-
սելն աւելորդ կը նկատենք, քանի որ հրա-
տարակութեան պարագային՝ արդէն իսկ
պիտի յայտարարուի ամէնուն:

Իսկ արդի հրատարակութիւններէն մէկ
քանի վերջիններն ալ յիշելու համար,
թուենք նախ Ս. Եփրեմի գործերուն ոսկե-
դարեան թարդմանութեան «(Համաբարբառ
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Աւետարանի) վերահրատարակութիւնը,
որ լոյս տեսաւ 1953ին Լուվէնի .կաթողիկէ
համալսարանի Corpus Scriptorum Christia-
norum Orientaliumի 137րդ հատորով.
(նախկին տպագրութիւնը կատարուած էր
Վենետիկ, 1836ին, եւ ապա անոր լատիւ

ներէն թարգմանութիւնը 1876ին) - Եւրու
պացի հրատարակիչը Louis Leloir Օ. s. В.

իր տրամադրութեան տակ ունեցած է Ս.
Ղազարու Մատենադարանի թիւ 312 եւ452 ձեռագիրներ ուն լուսանկարները լրիւ,
ցարդ ծանօթ հայերէն միակ օրինակնե-
րը: Իսկ 1954ին, Հարվըրտ Համ ալսարանի
հրատարակութիւններու շարքին լոյս տեւ
սաւ Գրիգոր Ականեցիի Պատմութիւն ազ-գին Նետողաց, երբեմն համարուած Մա
ղաքիա Աբեղայի: Այդ հրատարակութեան
համար՝ Ուսուցչ. Robert P. Blake եւ Ri-
chard N. Frye իրենց ձեռքին տակ ունեցած
են նաեւ Վենետիկի մեր ձեռագրին լուսա-
նկարները:

Այսքան մանրամասնութիւն այլեւս
ւելորդ է ներկայացնել Վիեննայի Մխիւ
թարեան Վանքին ձեռագիրներու օգտաւգործման նկատմամբ. արդարեւ կրնանք
անվարան յայտարարել՝ որ հոն ալ մի եւնոյն է կացութիւնը: Հանդէս Ամսօրեայի
ամէն մէկ թիւը լի է ձեռագրական
եալներով. վերջին թիւերուն մէջ կը ներ_

տըւ-
կայացուէին Ս. Եփրեմի Կցուրդքները,Եւսեբիոս Եմեսացիի անտիպ ճառերը, ինչ-պէս նաեւ նոր ուսումնասիրութիւն մըՅայսմաւուրքներու մասին՝ հիմնուած ձեւ
ռադրական նոր յայտնութիւններու վրայ( Հանդ. Ամս. 1955, 1956, էջ 289, 385.1957, էջ 1). Անդին Ազգային Մատենա_
դարանի շարքը կը հաշուէ իր 186րդ հաւտորը, որոնցմէ 24 վերջինները տպագըր-ուած են 1950էն ասդին: Ու դեռ թարմ ենբնադրական վերջին հրատարակութիւն_
ները՝ Բնագիրք եւ քննութ-իւնք Մատենա_

Պրակ
գրութեանց Նախնեաց Հայոց. Հատոր Ա,1, Կորիւնի՝ Վարք Մաշտոցի > բ.

Բազմավէպ 1957

տպադրութիւն, 1952, էջ 130 մեծադիր:
Պրակ 2, Շահապիվանի Ժողովին Կանոն-
ները, բ. տպագրութ,իւն, 1953, էջ 104
մեծադիր. որոնց երկուքին ալ առաջին
տպագրութիւնը կատարուած էր 1949ի

Մխիթար Տօնագիրքին մէջ:

Ու բա՜ւ է այսքանը, ցոյց տալու հաւ
մար որ Իրազեկ՝ իրազեկ չէ՛ իրականու=
թեան: Իրականին մէջ, Մխիթարեան եր-
կու Միաբանութիւններն ալ թէ՛ կօգտաւ
գործեն եւ թէ թոյլ կու տան որ ուրիշներ
ալ օգտագործեն իրենց թանկագին ձեռաւ
գիրները. նաեւ միւս հնութիւնները, ինչ-
պէս դրամներ, արծաթեղէններ, յախճաւ
պակիներ եւն...

Բոլորով,ին աւելորդ կը նկատենք բաւ
նալ մեր Մատենադարանի այցելուներու
վիճակատետրը, թուելու համար անուն_
ներ եւ անուններու անվերջ շարքեր բոլոր
անոնց՝ որ դիմած են ու կը դիմեն Ս. Ղա-
զար, դեռ մինչեւ այսօր, ձեռագիրներ
օգտագործելու խնդրանքով: Դժբախտա-
բար երբեմն, դիմումներու այս խուժու=
մէն, անկարելի կըլլայ իսկոյն իրագոր-
ծել փափաքը կարգ մը ուսումնասէրնեւ
րու, մանաւանդ երբ խնդիրը կը դառնայ
արդէն իսկ ուրիշի մը տրամադրութեան
տակ եղած բնագիրներու մասին: Մատե-
նադարանը՝ այդ պարագաներուն՝ կը
վարուի իր յատուկ կանոնագրով, բայց
միշտ բարեացակամութեամբ, կարելիին
չափ սատարելու համար գիտութեան եւ
հայ բանասիրութեան:

Լուռ աշխատանքի նուիրական բնաբանը
կը ստիպէ մեզ որ դարձեալ ամփոփուինք
մեր խորհրդաւոր առանձնութեան մէջ,
հաշուետուական ժամանցէն աւելի կարեւ
ւոր զբաղանքներով ապրելու:

Հ. ՆԵՐՍԷՍ ՏԷՐ ՆԵՐՍԷՍԵԱՆ

1957

ՊԱՏՄԱԿԱՆ

ԴՈՒԻՆԻ Բ.

Մեր Մատենադարանի թիւ 239 Ձեռա=

գիր, ԻԳ Ճառընտրին մէջ կայ պատմական
в

յիշատակարան մը՝ Դուինի Բ. ժողովքին

վերաբերեալ: Թէպէտ յիշատակարանը

սկզբնագիր չէ եւ ուշ ժամանակ խմբա-

դրուած կը թուի ըլլալ, սակայն ունի իր

կարեւորութիւնը՝ նկատած որ Դուինի Բ.

Ժողովքի մասին շատ քիչ բան պահուած

է մեր պատմադիրներու մօտ: Միւս կող-

մէ, Դուինի Բ. Ժողովքը մեր եկեղեցական
ժու

պատմութեան մէջ ամէնէն կարեւոր

մէկն է, որուն շուրջ բանա-
ղովքներէն
սէրներու կարծիքներն ալ բազմազան են:

Ուստի որեւէ նշմար մը այդ ժողովքի մա-

սին՝ ունի իր յարգը:
է

Ճառընտիրը, որուն մէջ պահուած յի-

շեալ դրութիւնը, օրինակուած է 1335ին,

Ներսէս Կրակցիէ, Երուսաղէմի մէջ: Գը-

րոթեան խորագիրն է <<Գիր մերոյ հարցն

ի Դուին ժողովեալ յաւուրս մեծին

Ներսիսի
որ

Հայոց Մեծաց եւ վասն Քաղկե-

դռնի>>(1). թղ. 81ա-82բ:
Ա.

Յիշատակարանը ունի երկու մաս:

մասին մէջ կը խօսուի Քաղկեդոնի ժողով--

քի շուրջ, շատ համառօտ կերպով: Աչքի

կը զարնէ Ղեւոնդ Երէցի մասին սրրուած՝

մեզի բոլորովին անծանօթ՝ սա տեղեկու=

թիւնը. <<Այս յերկրորդում ամի պատեւ
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րաղմի Կարմիրն Վարդանայ յԱրտաղական

դաշտի, որ յաղագս հաւատոյ ... ի տեւ

ղապահութեանն Ղեւոնդի Քորեպիսկոպու

սի կաթողիկոսարանի>>:

Բ. մասին մէջ կը խօսուի Դուինի ժու

ղովքին շուրջ, ուր չեն պակսիր երբեմն

նոր, երբեմն ալ սխալ տեղեկութիւններ:

Գրութեան ժամանակի եւ հեղինակի մա-

սին ստոյգ բան չենք կրնար ըսել: Հ. Ք.

Սարգիսեան կը համարի թէ << կա՛մ Ան.

Սանահնեցիէն կցկցուած է, կամ Յովհ.
Վանական վարդապետէն>>(1): Սակայն իր

ըսածին ոչ մէկ փաստ ունի:

Նկատած Դուինի ժողովքին կարեւորու-

թիւնը եւ անոր յարուցած կարծիքները,

հարկաւոր կը համարինք մեր հրատարաւ

կելիք պատմական յիշատակարանի Բ.

մասը լուսաբանել ծանօթ ուրիշ աղբիւր-

ներով:

(1) Հ. Բ. Սարգիսեան, Մայր Ցուցակ հայերէն

ձեռագրաց, Վենետիկ, 1924, Բ. էջ 320:
Հ. Բ. Սարգիսեան տարբեր ձեւով կը կար-

դայ յիշեալ վերնագիրը. <<Գիր մերոյ հարցն

Հայոց մեծաց որ ի Դուին ժողովեալ, յա-

Լուրս մեծին Ներսիսի եւ վասն Քաղկեդոնի>>:

Անշուշտ սխալի մը արդիւնք է այդ ընթեր-

ցումը:
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